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1. Qualifikationsziele des Studiengangs

Das Studium des Masters of Education als Erweiterungsfach Italienisch vermittelt die grund-
legenden fachlichen und sprachpraktischen Voraussetzungen fir den Italienischunterricht an
Gymnasien. Studienbereiche sind Sprache, Literaturen und Kulturen der italienischsprachi-
gen Welt sowie die didaktischen Kompetenzen zu deren Vermittlung in der Schule. Das
Studium fordert insbesondere die Fahigkeiten, in der Auseinandersetzung mit einer anderen
Sprache und Kultur fachliche und theoretische Erkenntnisse nachzuvollziehen, vielschichtige
Sachverhalte geistig zu durchdringen, zu ordnen sowie verstandlich darzustellen. Studieren-
de verfugen Uber strukturiertes, anschlussfahiges Fachwissen in Bezug auf die Literatur- und
Kulturgeschichte der italienischsprachigen Welt und haben sich im Hinblick auf spezifische
Problemstellungen in die aktuelle Theorieentwicklung eingearbeitet. Sie sind in der Lage,
sich eigenstandig historische und aktuelle kulturelle Entwicklungen, insbesondere auch der
Medienkultur, zu erschlieen und angemessen zu beurteilen. Im Bereich der Sprachwissen-
schaft haben sie ein vertieftes und systematisch strukturiertes Fachwissen und sind in der
Lage, sich eigenstandig sprachwissenschaftliche Forschungsfragestellungen zu erschlieRen
und angemessen zu beurteilen. In beiden Bereichen sind sie in der Lage, auf der Basis
dieses Wissens fachliche Themen in reflektierter Weise theoriegestitzt zu beschreiben und
zu synthetisieren. Dartber hinaus haben sie die Befahigung, sich theoriegeleitet und metho-
dologisch fundiert in neue Wissensbereiche einzuarbeiten und diese in den fachlichen
Wissenshorizont einzuordnen. Sie verfigen dabei Uber ein eigenstandiges Erkenntnisinte-
resse und eine kritische Reflexionsfahigkeit in Hinblick auf die Generierung fachlichen
Wissens, dessen Vermittlung in der schulischen Praxis und der soziokulturellen Relevanz
dieses Handlungsraums. Sie haben im sprachlichen Bereich Verhandlungssicherheit im
Umfang von C1/C2 des europaischen Referenzrahmens und kénnen sprachliche Fertigkei-
ten eigenstandig aktualisieren. In der Auseinandersetzung mit fremden Kulturen und durch
Auslandserfahrungen haben sie einen hohen Grad an interkultureller Sensibilitat erlangt. Sie
sind gelbt in der miundlichen und schriftichen Kommunikation bzw. Prasentation komplexer
fachlicher Sachverhalte. Sie verfigen Uber eine durch eigene Lehrerfahrung gestitzte
Kompetenz, dem Fremdsprachenerwerb dienende Unterrichtseinheiten in didaktisch reflek-
tierter Weise zu planen und durchzufihren.
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2. Studienverlaufsplan

Erweiterungsfach Italienisch

2.1 Ubersicht nach Modulen

MODULHANDBUCH

Somer | e Modulite Lp
Die folgenden Module sind Teil des Bachelor of Education:
ITA_BE_LKW | Pflicht Literatur- und Kulturwissenschatt | 9
ITA_BE_LKW lI Pflicht Literatur- und Kulturwissenschaft I 9
ITA_BE_LKW Wahipflicht Literatur- und Kulturwissenschatt Illa (Schwerpunktmo- 9
llla_EF dul)

ITA_BE_LKW Illb | Wahlpflicht Literatur- und Kulturwisrsne:dsltjzlt)waft llIb (Komplementér- 6
ITA_BE_SW | Pflicht Sprachwissenschatft | 9
ITA_BE_SW II Pflicht Sprachwissenschaft Il 9
THEESW | e S :

ITA_BE_SW lllb | Wahlpflicht Siﬂfﬁmfnf:;mf;mf 6

ITA_BE_FD Pflicht Fachdidaktik 9

ITA_BE_SP I_EF Pflicht Sprachpraxis | S
ITA_BE_SP I Pflicht Sprachpraxis I 6
ITA_BE_SP I Pflicht Sprachpraxis Il 6

Die folgenden Module sind Teil des Master of Education:
ITA_MED_FD Il Pflicht Fachdidaktik Il 6

ITA MED_LKW I Wahlpflicht Literatur- und Kulturwissenschatft | 8




[ | Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH
ITA_MED_SW | Wahlpflicht Sprachwissenschaft | 8
ITA_ MED_LKW I Wahlpflicht Literatur- und Kulturwissenschaft Il 8
ITA_MED_SW I Wahlpflicht Sprachwissenschaft Il 8
ITA MED_ WV Pflicht Wissenschaftliche Vernetzung 6
ITA_MED_MA Pflicht Masterarbeit 15

SUMME 105+15

Mdgliche Wabhlpflichtmodulkombinationen sind ITA_BE_LKW llla_EF + ITA_BE_SW llib oder

ITA_BE_LKW lllb + ITA_BE_SW llla_EF.

Das Modul ITA_MED_LKW I ist nur mit ITA_MED_SW Il sowie ITA_MED_SW | nur mit
ITA_ MED_LKW Il kombinierbar.
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3. Modulbeschreibungen

3.1. Literatur- und Kulturwissenschaft (Module aus dem Bachelor)

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 90 h/6 SWS 180 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein koénnen. Die oder der
Lehrende informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistun-
gen zu erbringen sind.

Einfiihrung in Fragestellungen und Arbeitsweisen der italienischen und allgemei-
nen Literatur- und Kulturwissenschaft; Vermittiung von Grundkenntnissen in
zentralen theoretisch-methodischen Bereichen; Einfuhrung in Recherche- und
Arbeitstechniken; Lektiire von Beispieltexten in der Originalsprache aus unter-
schiedlichen Gattungen und Epochen sowie ihre Situierung im historischen und
diskursiven Kontext; Einfihrung in die Textanalyse anhand dieser Werke.

Die Studierenden kennen zentrale literatur- und kulturwissenschaftliche Theorien
und sind in der Lage, die sich daraus ergebenden Methoden fiir die Textanalyse
reflektiert einzusetzen; sie verfugen Uber auf eigener Lektire beruhende
Kenntnisse von Beispieltexten der italienischsprachigen Literaturen und Kulturen;
sie sind in der Lage, diese Texte in ihren geschichtlichen und diskursiven
Kontexten zu situieren.
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Teilnahmevoraussetzung fur ITA_BE_SW Il und Illa_EF/b sowie fur das Wahl-
pflichtmo-dul ITA_BE_BA.

Fur die Teilnahme sind Italienischkenntnisse im Umfang von B1 (GER) dringend
empfohlen.

Fir die Anmeldung zur Modulpriifung sind ltalienischkenntnisse des Sprachni-
veaus B1 (GER) nachzuweisen.
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Selbststudium:
210 h

Kontaktzeit:
60 h/4 SWS

Arbeitsaufwand:
270 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind tbliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein koénnen. Die oder der
Lehrende informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistun-
gen zu erbringen sind.

Erweiterung der literatur- und kulturhistorischen Kenntnisse mit einer entspre-
chenden epochalen und regionalen Differenzierung, Lektiire weiterer zentraler
literarischer und kulturhistorischer Werke unterschiedlicher Gattungen und
Epochen der italienischsprachigen Literaturen sowie deren Situierung in ihren
historischen und diskursiven Kontexten; intensive Analyse ausgewahlter Texte
eines Autors, einer Gattung oder einer Epoche der italienischsprachigen
Literaturen; Erarbeitung und Anwendung eines erweiterten literatur- und
kulturtheoretischen Fachwissens auf ein thematisch begrenztes Textcorpus.

Die Studierenden verfiigen iiber ein Uberblickswissen (iber die literarhistorische
und kulturgeschichtliche Entwicklung der italienischsprachigen L&ander sowie
Uber fortgeschrittenes Fachwissen im Hinblick auf einzelne theoretisch-
methodische Bereiche. Sie sind in der Lage, auf der Basis dieser Kenntnisse
literarhistorisch und kulturwissenschaftlich relevante Texte selbstandig zu
analysieren und in ihren historischen Kontext einzubetten.
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Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_LKW I.
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Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
360 h 90 h/6 SWS 270 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kénnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu
erbringen sind.

Vermittlung eines vertieften Fachwissens im Hinblick auf einzelne literaturge-
schichtliche, literaturtheoretische und kulturwissenschaftliche Bereiche der
italienischsprachigen Literaturen und Kulturen; eigenstandige Erarbeitung eines
thematisch begrenzten literarhistorischen oder kulturwissenschaftlichen Textcor-
pus und theoretisch reflektierte Darstellung der Ergebnisse; Vermittlung vertiefter
kulturwissenschaftlicher Kenntnisse, insbesondere auch der Medienkultur am
Beispiel einzelner Themenbereiche.

Die Studierenden verfligen Uber ein vertieftes literatur- und kulturwissenschaftli-
ches Fachwissen und eine theoretische Reflexionsfahigkeit. Sie sind in der Lage,
auf der Basis dieser Kenntnisse literarhistorisch und kulturwissenschaftlich
relevante Textcorpora selbstédndig mit Hilfe des geeigneten theoretischen
Inventars zu analysieren sowie in der angemessenen fachwissenschaftlichen
Begrifflichkeit darzustellen.
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Im Sinne einer Profilbildung in einem der Studienbereiche LKW oder SW ist dieses
Modul nur in Kombination mit dem Modul SW llIb zu studieren.

Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_LKW I.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind Grundkenntnisse in Latein sowie
Kenntnisse einer zweiten romanischen Sprache (nicht Italienisch) auf dem Niveau
A2 (GER) nachzuweisen.
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Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 60 h/4 SWS 120 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernformen,
welche als Studienleistung zu erbringen sein kdénnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu erbringen
sind.

Vermittlung eines vertieften Fachwissens im Hinblick auf einzelne literaturgeschicht-
liche, literaturtheoretische und kulturwissenschaftliche Bereiche der italienischspra-
chigen Literaturen und Kulturen; Vermittlung vertiefter kulturwissenschaftlicher
Kenntnisse, insbesondere auch der Medienkultur am Beispiel einzelner Themenbe-
reiche.

Die Studierenden verfiigen Uber ein vertieftes Fachwissen im Hinblick auf einzelne
Abschnitte der literarhistorischen und kulturhistorischen Entwicklung der italienisch-
sprachigen Lander und eine theoretische Reflexionsfahigkeit; sie sind in der Lage,
sich selbsténdig auf der Basis dieser Kenntnisse in kulturwissenschaftliche Problem-
stellungen einzuarbeiten und die hierfir relevanten Texte mit dem dafir geeigneten
theoretischen Inventar zu analysieren.
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Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_LKW 1.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind Grundkenntnisse in Latein sowie
Kenntnisse einer zweiten romanischen Sprache (nicht Italienisch) auf dem Niveau A2
(GER) nachzuweisen.
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Sprachwissenschaft (Module aus dem Bachelor)

9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 90 h/6 SWS 180 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernformen,
welche als Studienleistung zu erbringen sein kdnnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu erbringen
sind.

Einfuhrung in Fragestellungen und Arbeitsweisen der italienischen und allgemeinen
Sprachwissenschaft; Vermittlung von Grundkenntnissen in zentralen theoretisch-
methodischen Bereichen; Erwerb sprachwissenschaftlicher Methoden und der
Fahigkeit, fachspezifische Probleme zu erkennen und gestiitzt auf die erworbenen
methodischen und fachlichen Kenntnisse zu bearbeiten; Einfuhrung in die kritische
Beurteilung wissenschaftlicher Fachliteratur.

Die Studierenden kennen Grundprobleme sowie die zentralen Begrifflichkeiten der
italienischen und allgemeinen Sprachwissenschaft; sie sind in der Lage, eine Reihe
von sprachlichen Erscheinungen, insbesondere im Bereich der grammatikalischen
Strukturen auf sprachwissenschaftlicher Grundlage zu beschreiben.
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Teilnahmevoraussetzung fur ITA_BE_SW Il und Illa_EF/b sowie fiur das Wahlpflicht-
modul ITA_BE_BA.

Fir die Teilnahme sind ltalienischkenntnisse im Umfang von Bl (GER) dringend
empfohlen.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind lItalienischkenntnisse des Sprachniveaus
B1 (GER) nachzuweisen.
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Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60h/4 SWS 210 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kdnnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu
erbringen sind.

Erweiterung der sprachwissenschaftlichen Kenntnisse auf alle relevanten Aspekte
der Sprachstruktur und der externen Sprachgeschichte des lItalienischen (ein-
schlie3lich ihrer wichtigsten Varietaten); Einfiihrung in die selbsténdige Analyse
sprachlicher Erscheinungen auf der Basis der einschlagigen theoretischen
Begrifflichkeit.

Die Studierenden verfigen Uber ein fortgeschrittenes Wissen Uber die theoreti-
schen Beschreibungen der italienischen Sprachstruktur in synchroner Hinsicht
(einschlieBlich ihrer wichtigsten Varietéten); sie sind in der Lage, sprachliche
Erscheinungen selbstandig in ihrem je spezifischen theoretischen und historischen
Kontext zu analysieren und mit theoretischen fachwissenschaftlichen Ansétzen
kritisch umzugehen.
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Teilnahmevoraussetzung fur das Wahlpflichtmodul ITA_BE_BA.

Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_SW I.
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Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
360 h 90 h/6 SWS 270 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kénnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu
erbringen sind.

Vermittlung eines vertieften Fachwissens im Hinblick auf einzelne — systematische
wie historische — sprachwissenschaftliche Bereiche der italienischen Sprache
einschlieBlich ihrer wichtigsten Varietaten und gesamtromanischer Aspekte sowie
Aspekte des Spracherwerbs; eigenstandige Analyse eines thematisch begrenzten
Typs sprachlicher Erscheinungen auf der Basis der hierflr geeigneten sprachwis-
senschaftlichen Methodik und theoretisch reflektierte Darstellung der Ergebnisse;
Vermittlung von Kenntnissen zur internen und externen Sprachgeschichte vom
Altitalienischen bis zum gegenwartigen Italienisch.

Die Studierenden verfligen uber ein vertieftes Fachwissen im Hinblick auf einzelne
Bereiche der italienischen Sprache einschlie3lich ihrer wichtigsten Varietéaten und
gesamtromanischer Aspekte; sie sind in der Lage, sprachliche Erscheinungen auf
der Basis von geeigneten Textcorpora selbstédndig in theoretisch reflektierter
Weise zu analysieren und in der angemessenen fachwissenschatftlichen Begriff-
lichkeit darzustellen. Die Studierenden verfigen tber Kenntnisse zur internen und
externen Sprachgeschichte vom Altitalienischen bis zum gegenwartigen Italie-
nisch, sind in der Lage, die diachrone Dimension einzelner sprachlicher Erschei-
nungen zu erkennen und mit Texten alterer Sprachstufen umzugehen.
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Im Sinne einer Profilbildung in einem der Studienbereiche LKW oder SW ist dieses
Modul nur in Kombination mit dem Modul LKW lllb zu studieren.

Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_SW I.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind Grundkenntnisse in Latein sowie
Kenntnisse einer zweiten romanischen Sprache (nicht Italienisch) auf dem Niveau
A2 (GER) nachzuweisen.
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Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 60 h/4 SWS 120 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar, Ubung.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (bliche Lernformen,
welche als Studienleistung zu erbringen sein kénnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu erbringen
sind.

Vermittlung eines vertieften Fachwissens im Hinblick auf einzelne sprachwissen-
schaftliche Bereiche der italienischen Sprache einschlielich ihrer wichtigsten
Varietdten sowie Aspekte des Spracherwerbs; Vermittlung von Kenntnissen zur
internen und externen Sprachgeschichte vom Altitalienischen bis zum gegenwartigen
Italienisch.

Die Studierenden verfiigen uber ein vertieftes Fachwissen im Hinblick auf einzelne
Bereiche der italienischen Sprache (einschliellich ihrer wichtigsten Varietaten) sowie
Uber Kenntnisse zur internen und externen Sprachgeschichte vom Altitalienischen
bis zum gegenwartigen ltalienisch; sie sind in der Lage, fachwissenschaftliche
Problemstellungen zu reflektieren sowie die diachrone Dimension einzelner
sprachlicher Erscheinungen zu erkennen.
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Im Sinne einer Profilbildung in einem der Studienbereiche LKW oder SW ist dieses
Modul nur in Kombination mit dem Modul LKW llla_EF zu studieren.

Erfolgreicher Abschluss von ITA_BE_SW I.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind Grundkenntnisse in Latein sowie
Kenntnisse einer zweiten romanischen Sprache (nicht Italienisch) auf dem Niveau A2
(GER) nachzuweisen.
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Fachdidaktik (Modul aus dem Bachelor)

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h /4 SWS 210 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Sommersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch

Vorlesung, Seminar.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kdnnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu
erbringen sind.

Einfihrung in Methoden und Theorie der Sprach-, Literatur- und Kulturdidaktik
sowie der sprachlichen Kompetenzvermittlung, Einubung didaktischer Sozialfor-
men, Lernprozessevaluation, Leistungsdiagnose und -beurteilung, forschende,
projektorientierte sowie weitere Formen offenen Lernens und Unterrichtens.

Die Studierenden verfiigen iber ein Uberblickswissen in Bezug auf das fachdidak-
tische Methodenspektrum und sind in der Lage einzelne Methoden in der
Lehrpraxis anzuwenden. Sie sind dazu fahig, die fachdidaktische Praxis theoriege-
leitet zu reflektieren und haben sich theoretisch fundierte Grundlagen interkulturel-
ler Handlungskompetenz erarbeitet.
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Teilnahmevoraussetzung fur das Wahlpflichtmodul ITA_BE_BA.

Fur die Teilnahme sind Italienischkenntnisse im Umfang von B1 (GER) dringend
empfohlen.

Fur die Anmeldung zur Modulprifung sind ltalienischkenntnisse des Sprachni-
veaus B1 (GER) nachzuweisen.
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| Master of Education Erweiterungsfach Italienisch

MODULHANDBUCH

3.4. Sprachpraxis (Module aus dem Bachelor)

Arbeitsaufwand:
180 h

Kontaktzeit:
60 h/4 SWS

Selbststudium:
120 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch - Uberwiegend Italienisch

Sprachpraktische Ubungen.
Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind iibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kdnnen. Die oder der
Lehrende informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistun-
gen zu erbringen sind.

des Wortschatzes.

Vermittlung/Vertiefung von Kenntnissen der Phonetik, Morphologie und Syntax
des lItalienischen; intensives Training der sprachlichen Fertigkeiten; Hor- und
Leseverstehen, Sprechen und Schreiben sowie der Ubersetzungskompetenz
anhand ausgewahlter Ubungstexte und Aufgabenstellungen; Aufbau/Erweiterung

Die Studierenden verfiigen Uber eine vertiefte allgemeinsprachliche Sprachkom-
petenz im Mundlichen und Schriftlichen; sie sind in der Lage, Texte mit einem
gewissen Komplexitatsgehalt aus dem lItalienischen ins Deutsche zu Ubersetzen
und die Ubersetzungen vor der Folie der kontrastiven Grammatik zu reflektieren.
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Erfolgreicher Abschluss des Grundkurses
ITA_BE_SP IlI. Erfolgreicher Abschluss des Moduls ist Teilnahmevoraussetzung
fur das Wahlpflichtmodul ITA_BE_BA.

ist Teilnahmevoraussetzung fir

nachzuweisen.

Fir die Teilnahme sind Italienischkenntnisse des Sprachniveaus Bl (GER)
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Master of Education

Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 90 h/6 SWS 90 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch - Uberwiegend Italienisch

Sprachpraktische Ubungen.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind (ibliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kdnnen. Die oder der
Lehrende informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen
zu erbringen sind.

Vertiefung von Kenntnissen der Phonetik, Morphologie und Syntax des Italieni-
schen; intensives Training der sprachlichen Fertigkeiten Hor- und Leseverstehen,
Sprechen und Schreiben sowie der Ubersetzungskompetenz (vom Deutschen ins
Italienische) anhand ausgewahlter Ubungstexte und Aufgabenstellungen;
Erweiterung des Wortschatzes insbesondere auch unter fachsprachlichen
Gesichtspunkten; Erwerb interkultureller Handlungskompetenz.

Die Studierenden verfuigen tber Grundlagen der Fachsprache und interkultureller
Handlungspraxis. Sie sind gelbt in Prasentationsformen in der Fremdsprache
und beherrschen Fertigkeiten in der schriftlichen Textproduktion. Sie sind geibt
in der Ubersetzung aus dem Deutschen ins Italienische.
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Erfolgreicher Abschluss des Aufbaukurses ist Teilnahmevoraussetzung fur
ITA_BE_SP lll. Erfolgreicher Abschluss des Moduls ist Teilnahmevoraussetzung
fur das Wahlpflichtmodul ITA_BE_BA.

Erfolgreicher Abschluss des Grundkurses aus ITA_BE_SP |_EF.
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Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

6

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 90 h/6 SWS 90 h

2 Semester

Modul wird fortlaufend angeboten, Beginn im Wintersemester empfohlen.

Italienisch / Deutsch - Uberwiegend Italienisch

Sprachpraktische Ubungen.

Referate, Protokolle, Portfolio, Ubungsaufgaben und Tests sind tbliche Lernfor-
men, welche als Studienleistung zu erbringen sein kénnen. Die oder der Lehrende
informiert zu Beginn einer Lehrveranstaltung, welche Studienleistungen zu
erbringen sind.

Perfektionierung von Kenntnissen der Phonetik, Morphologie und Syntax des
Italienischen; intensives Training der fachsprachlichen Fertigkeiten, der Produktion
miindlicher und schriftlicher Texte sowie der Ubersetzungskompetenz anhand
ausgewahlter Ubungstexte und Aufgabenstellungen; Kompetenzen zur eigenstan-
digen Erweiterung des fachsprachlichen Wortschatzes; Vertiefung und Reflexion
interkultureller Handlungskompetenz.

Die Studierenden haben ihre Sprachkompetenz einschlielich fachsprachlicher
Komponenten perfektioniert. Sie beherrschen ein erweitertes Repertoire interkultu-
reller Handlungspraxis, von Présentationsformen sowie Fertigkeiten in der
schriftlichen Textproduktion. Ubersetzungen ins Italienische kénnen mit einem
angemessenen Grad der Differenziertheit und theoretisch fundiert durchgefihrt
werden.
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Erfolgreicher Abschluss des Aufbaukurses aus ITA_BE_SP II.

Fir die Anmeldung zur Modulprifung sind Grundkenntnisse in Latein sowie
Kenntnisse einer zweiten romanischen Sprache (nicht Italienisch) auf dem Niveau
A2 (GER) nachzuweisen.

17



| Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

3.5. Fachdidaktik (Module aus dem Master)

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 30h 150 h

Ein Semester

ImWS

Deutsch oder Italienisch

Seminar, stud. Arbeitsgruppe, Selbststudium

Vertiefung von Methoden und Theoriewissen der romanistischen Fachdidaktik mit
Anwendungsbezug und/oder Forschungsorientierung. Die studentische Arbeits-
gruppe dient zur Reflexion der schulischen Praxisstudien und Vernetzung der
Projektarbeit.

Die Studierenden verfiigen Uber eine durch eigene Lehrerfahrung gestitzte
Kompetenz, dem Fremdsprachenerwerb dienende Unterrichtseinheiten in
didaktisch reflektierter Weise zu planen und durchzufuhren. Sie sind in der Lage,
ihr fundiertes Methoden- und Theoriewissen der romanistischen Fachdidaktik zur
eigenstandigen Ausarbeitung von Lehrmaterialien oder zur Durchfiihrung von
Projekten der Lehr-/Lernforschung einzusetzen. Sie zeigen ein eigenstéandiges
Erkenntnisinteresse und kritische Reflexionsfahigkeit in Hinblick auf die Generie-
rung fachlichen Wissens, dessen Vermittlung in der schulischen Praxis und der
soziokulturellen Relevanz dieses Handlungsraums.
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Teilnahmevoraussetzung fur das Modul ITA_MED_WYV und fiir das Wahlpflichtmo-
dul ITA_MED_MA.

Kenntnisse des ltalienischen auf dem Niveau C1 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens fir Sprachen, Kenntnisse einer weiteren romanischen Sprache
auf dem Niveau A2 des Gemeinsamen Européischen Referenzrahmens fir
Sprachen, sowie Grundkenntnisse des Lateinischen
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| Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

3.6. Literatur- und Kulturwissenschaft (Module aus dem Master)

8

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
240 h 60 h 180 h

1 Semester

Modul wird jedes Semester angeboten

Deutsch oder Italienisch

Seminar, Ubung, Prasentation/ Referat, Gruppenarbeit, Selbststudium

Vermittlung eines strukturierten Fachwissens in Hinblick auf verschiedene
Fallbeispiele aus Geschichte und Gegenwart der romanischen Literaturen, deren
Relevanz wird anhand von Textinterpretationen in Hinblick auf &sthetische,
literarhistorische oder theoretische Fragestellungen erarbeitet.

Der Fokus in der Ubung liegt auf der Vermittiung von miindlichen Kompetenzen
der wissenschaftlichen Textproduktion in Bezug auf kultur-, literatur- bzw. sprach-
wissenschatftliche Fachdiskurse.

Studierende verfiigen Uber strukturiertes, anschlussfahiges Fachwissen tber die
Literatur- und Kulturgeschichte der italienischsprachigen Welt und haben sich in
Hinblick auf spezifische Problemstellungen in die aktuelle Theorieentwicklung
eingearbeitet. Sie sind in der Lage, auf der Basis dieses Wissens fachliche
Themen in reflektierter Weise theoriegestiitzt zu beschreiben und zu synthetisie-
ren.

Die Studierenden verfigen Uber die Fahigkeit, mindliche Prasentationen adaquat
in der Fremdsprache zu verfassen und sich mit einem anspruchsvollen Komplexi-
tatsgrad in Fachdiskussionen einzubringen.
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Dieses Modul kann nur in Verbindung mit Modul ITA_MED_SW Il studiert werden.
Teilnahmevoraussetzung fur die Module ITA_MED_WYV und ITA_MED_MA.

Kenntnisse des ltalienischen auf dem Niveau C1 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens flr Sprachen, Kenntnisse einer weiteren romanischen Sprache
auf dem Niveau A2 des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fir
Sprachen sowie Grundkenntnisse des Lateinischen.
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Master of Education

Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
240 h 60 h 180 h

1 Semester

Modul wird jedes Semester angeboten

Deutsch/Italienisch.

Seminar, Ubung, Prasentation/ Referat, Gruppenarbeit, Selbststudium

Vermittlung eines strukturierten Fachwissens in Hinblick auf verschiedene
Fallbeispiele aus Geschichte und Gegenwart der romanischen Literaturen. Anhand
von Textinterpretationen wird deren Relevanz in Hinblick auf &sthetische, literarhis-
torische oder theoretische Fragestellungen erarbeitet.

Der Fokus in der Ubung liegt auf den Anforderungen der schriftlichen akademi-
schen Textproduktion in der Fremdsprache.

Studierende verfigen Uber ein strukturiertes, anschlussfahiges Fachwissen tber
die Literatur- und Kulturgeschichte der italienischsprachigen Welt und haben sich
in Hinblick auf spezifische Problemstellungen in die aktuelle Theorieentwicklung
eingearbeitet. Sie sind in der Lage, auf der Basis dieses Wissens fachliche
Themen in reflektierter Weise theoriegestitzt zu beschreiben und zu synthetisie-
ren.

Die Studierenden verfiigen uber die Fahigkeit, schriftiche akademische Texte
sprachlich korrekt in der Fremdsprache zu verfassen.
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Dieses Modul kann nur in Verbindung mit Modul ITA_MED_SW | studiert werden.
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| Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

3.7. Sprachwissenschaft (Module aus dem Master)

8

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
240 h 60 h 180 h

1 Semester

Modul wird jedes Semester angeboten

Deutsch/Italienisch

Seminar, Ubung, Prasentation/ Referat, Gruppenarbeit, Selbststudium

Vermittlung methodischer und theoretischer Ansétze in ausgewdahlten Bereichen
der Sprachwissenschaft sowie der Féhigkeit, sprachliche Daten zu gewinnen und
unter Anwendung angemessener Methoden zu analysieren und interpretieren.

Der Fokus in der Ubung liegt auf der Vermittlung von miindlichen Kompetenzen
der wissenschaftlichen Textproduktion in Bezug auf kultur-, literatur- bzw. sprach-
wissenschaftlicher Fachdiskurse.

Studierende verfugen uber ein strukturiertes, anschlussfahiges Fachwissen in
Hinblick auf die synchrone und diachrone Sprachwissenschaft. Sie sind in der
Lage, sich selbststandig auf der Basis dieser Kenntnisse in sprachwissenschaftli-
che Problemstellungen einzuarbeiten, Forschungsfragen zu entwerfen und Texte
mittels eines geeigneten Inventars an Methoden zu analysieren und systematisch
einzuordnen.

Die Studierenden verfiigen Uber die Fahigkeit, miundliche Prasentationen adaquat
in der Fremdsprache zu verfassen und sich mit einem anspruchsvollen Komplexi-
tatsgrad in Fachdiskussionen einzubringen.
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Textproduktion (mundl.)

Dieses Modul kann nur in Verbindung mit Modul ITA_MED_LKW Il studiert
werden.

Teilnahmevoraussetzung fiur die Module ITA_ MED_WYV und ITA_MED_MA.
Kenntnisse des lItalienischen auf dem Niveau C1 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fir Sprachen, Kenntnisse einer weiteren romanischen Sprache
auf dem Niveau A2 des Gemeinsamen Européischen Referenzrahmens fir
Sprachen sowie Grundkenntnisse des Lateinischen.
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Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

8

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
240 h 60 h 180 h

1 Semester

Modul wird jedes Semester angeboten

Deutsch/Italienisch

Seminar, Ubung, Prasentation/Referat, Gruppenarbeit, Selbststudium

Vermittlung methodischer und theoretischer Ansétze in ausgewdahlten Bereichen
der Sprachwissenschaft sowie der Fahigkeit, sprachliche Daten zu gewinnen und
unter Anwendung angemessener Methoden zu analysieren und interpretieren.

Der Fokus in der Ubung liegt auf den Anforderungen der schriftlichen akademi-
schen Textproduktion in der Fremdsprache.

Studierende verfugen Uber strukturiertes, anschlussfahiges Fachwissen im
Hinblick auf die italienische Sprachwissenschaft. Sie sind in der Lage, sich
selbststdndig auf der Basis dieser Kenntnisse in sprachwissenschaftliche
Problemstellungen einzuarbeiten, Forschungsfragen zu entwerfen und Texte
mittels eines geeigneten Inventars an Methoden zu analysieren und systematisch
einzuordnen.

Die Studierenden verfiigen Uber die Fahigkeit, schriftiche akademische Texte
sprachlich korrekt in der Fremdsprache zu verfassen.
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Textproduktion (schriftl.)

Dieses Modul kann nur in Verbindung mit Modul ITA_MED_LKW | studiert werden.
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3.8. Wissenschaftliche Vernetzung (Modul aus dem Master)

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 60 SWS 120 h

1 Semester

Jedes Semester

Italienisch/Deutsch

Kolloquium, Préasentation/ Referat, Gruppenarbeit, Selbststudium

Gegenstand dieses Moduls ist die vernetzende Diskussion & kritische Reflexion
von ausgewahlten Fragestellungen und Forschungsergebnissen der italienischen
Sprach-, Literatur- und Kulturwissenschaft, ihre sprach-, literatur- und kulturhistori-
sche Einordnung sowie ihrer theoretischen und methodologischen Grundlagen.

Die Studierenden kennen die einschlagige Fachterminologie in der Zielsprache
und sind in der Lage, Fragestellungen der italienischen Sprach-, Literatur- und
Kulturwissenschaft in sprachlich angemessener Weise in der Zielsprache zu
prasentieren, zu erdrtern und zu diskutieren. Sie verfiigen Uber ein vertieftes,
strukturiertes und anschlussféahiges Fachwissen der Sprach-, Literatur- und
Kulturwissenschaft und kénnen auf der Grundlage ihrer erworbenen Expertise
ausgewahlte Fragestellungen in reflektierter Weise theoriegestitzt beschreiben
und synthetisieren. Sie kdnnen auBerdem interdisziplindre Aspekte bzw. Zusam-
menhénge erkennen.
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Fir die Prufung in ITA_MED_WV ist Zulassungsvoraussetzung der Erwerb der CP
der Module ITA_MED_FD sowie ITA_MED LKW | bzw. ITA_MED_SW | und
ITA_MED_LKW Il bzw. ITA_MED_SW II.




| Master of Education Erweiterungsfach Italienisch MODULHANDBUCH

3.9. Masterarbeit (Modul aus dem Master)

15

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
450 h Oh 450 h

1 Semester

Jedes Semester

Verfassen der Masterarbeit

Absolventen/innen entwerfen forschungsleitende Fragen, wéhlen theoretische und
methodologische Ansétze zu deren Bearbeitung aus und wenden sie an. Sie
zeigen, dass sie sprachliche, literarische und kulturelle Phdnomene differenziert
analysieren, darstellen und reflektieren sowie in den jeweiligen sprachlichen,
asthetischen und kulturhistorischen Kontext einbetten kénnen.

Die Studierenden sind in der Lage, eine thematisch begrenzte Forschungsproble-
matik eigenstandig zu entwickeln, nach wissenschaftlichen Methoden zu bearbei-
ten und sachgerecht darzustellen.
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Abschluss der Module ITA_MED_FD und ITA_MED_LKWI oder ITA_MED_SWI.
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